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3 + 7 = 10

Na, dydy Nia Na, dydy Nia 
ddim yma.ddim yma.

Brysiwch! Dewiswch ffrind i Brysiwch! Dewiswch ffrind i 
eistedd ‘da chi ar y bws.eistedd ‘da chi ar y bws.
Gwnewch res wrth y drws.Gwnewch res wrth y drws.
Ydy pawb yma? Ydy pawb yma? 

Mae trip ysgol Llwyd Ffordd heddiw.Mae trip ysgol Llwyd Ffordd heddiw.
Trip i’r amgueddfa.Trip i’r amgueddfa.



YSGOLYSGOL

Brysiwch Nia! Ewch ar y bws.Brysiwch Nia! Ewch ar y bws.

Dyma Nia yn dod yn lori Dad. Mae hi’n Dyma Nia yn dod yn lori Dad. Mae hi’n 
naw o’r gloch. Mae Nia yn hwyr.naw o’r gloch. Mae Nia yn hwyr.



Bore da  blant, Babs ydw i. Bore da  blant, Babs ydw i. 
Gyrrwr bws ydw i. Eisteddwch a Gyrrwr bws ydw i. Eisteddwch a 
gwisgwch eich gwregys diogelwch.gwisgwch eich gwregys diogelwch.

Eisteddwch yn eich seddau. Eisteddwch yn eich seddau. 
Gwisgwch eich gwregys Gwisgwch eich gwregys 
diogelwch. Barod? I ffwrdd â ni diogelwch. Barod? I ffwrdd â ni 
i fyny’r ffordd a  heibio’r siopau.i fyny’r ffordd a  heibio’r siopau.

I ffwrdd â’r bws i fyny’r ffordd, I ffwrdd â’r bws i fyny’r ffordd, 
heibio’r siopau ac ar y briffordd.heibio’r siopau ac ar y briffordd.



CanwchCanwch
Mae’r olwynion ar y bws yn troi a throi,Mae’r olwynion ar y bws yn troi a throi,

Troi a throi, troi a throi;Troi a throi, troi a throi;
Mae’r olwynion ar y bws yn troi a throi,Mae’r olwynion ar y bws yn troi a throi,

Troi a throi.Troi a throi.

Mae’r bws ar y briffordd. Mae pawb yn Mae’r bws ar y briffordd. Mae pawb yn 
eistedd yn eu seddau ac yn canu.eistedd yn eu seddau ac yn canu.



 O! na! Mae hi’n bwrw glaw.  O! na! Mae hi’n bwrw glaw. 

Edrychwch blant! Edrychwch ar Edrychwch blant! Edrychwch ar 
y dwr! Mae hi’n ddiflas. Mae y dwr! Mae hi’n ddiflas. Mae 
cymylau mawr du yn yr awyr.cymylau mawr du yn yr awyr.

ˆ



Edrychwch ar y dwr!Edrychwch ar y dwr!
Mae’r ceir yn y dwr!Mae’r ceir yn y dwr!

ˆ
ˆ

Mae dwr ar y ffordd. Mae dwr ar y ffordd. 
Mae’r bws yn y dwr.Mae’r bws yn y dwr.

ˆ
ˆ



Gwthiwch y bws! Gwthiwch y bws! 
Gwthiwch! Gwthiwch!Gwthiwch! Gwthiwch!

Edrychwch! Mae’r bws yn y dwr! Mae’r Edrychwch! Mae’r bws yn y dwr! Mae’r 
car yn y dwr a mae’r garafan yn y dwr! car yn y dwr a mae’r garafan yn y dwr! 
Mae hi’n bwrw hen wragedd a ffyn.Mae hi’n bwrw hen wragedd a ffyn.

ˆ
ˆ

ˆ



        Mae Nia yn ffonio ei thad.        Mae Nia yn ffonio ei thad.

Ffoniwch am help!Ffoniwch am help!

Dad! Mae’r bws yn Dad! Mae’r bws yn 
sownd yn y dwr! sownd yn y dwr! 
Dewch â’r lori i helpu! Dewch â’r lori i helpu! 

ˆ



Tynnwch y bws, Dad!Tynnwch y bws, Dad!

Dyma Tad Nia. Mae lori ‘da fe. Dyma Tad Nia. Mae lori ‘da fe. 
Mae Dad yn clymu’r rhaff i’r bws. Mae Dad yn clymu’r rhaff i’r bws. 
Mae Dad yn tynnu’r bws ‘da’r lori.Mae Dad yn tynnu’r bws ‘da’r lori.

Tynnwch! Clymwch Tynnwch! Clymwch 
y bws i’r lori.y bws i’r lori.ˆ



Hwre! Mae’r bws allan o’r dwr. Mae Hwre! Mae’r bws allan o’r dwr. Mae 
hi’n sych. Mae hi’n heulog. Dydy hi hi’n sych. Mae hi’n heulog. Dydy hi 
ddim yn bwrw glaw. I ffwrdd â’r plant ddim yn bwrw glaw. I ffwrdd â’r plant 
ar y trip i’r amgueddfa. Mae’r plant yn ar y trip i’r amgueddfa. Mae’r plant yn 
hapus. Mae Babs yn hapus!hapus. Mae Babs yn hapus!

ˆ

Diolch yn fawr, Dad!Diolch yn fawr, Dad!


